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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0207
-NO: 0091025844

Magna PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPMT .REF.NO. : 287865
RECIPIENT
HAGNA PT S.p.A.

YIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
~NUMBER: 30005665

15.11,2022-09:20
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 5,835

Truck (Custome
Bari

CONTAINER ID:  KK950CF
DN=NO - REF.NO.-CUST. - e GTY “UoM U/C .DESCRIPTION.OF DELIVERY .. .  PUR.ORD.NO. .=z ..
_ -DATE REF.NO. -VENDOR : ADDIT. DATA-VENDOR ™ - .
~ITH _PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST - MAX. NO. “ -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7282618 2510183010 840 PC S/ Clutch Support cpl 5500046067
15:11.2022 2510183010 - .. ° ' GETRAG Sonstige :. . T
010 P: 7 - X 120 TBA-550446 ) 4
7282619 2510183120 840 PC S/ Vet Dual Clutch asm 55000@5688
15.11.2022 2510183120 - GETRAG Sonstige -
010 p: 8 - X 105 TBA-550446
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantlta dichiarata: ' %\/\ O

'Quantlta effattiva:

Tpa Imbéllaggio:.
Quantita mballis-

ita alle schede d'impalio:
Data co ol!o: g,v ™ >

Firm

MagnaPTsro
perinska cesta 282
<+ Q4458 Kachnet, S slovakia
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" Quantita effettiva: W S"
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GOODS CHECK:



UN Zislo Dficiélne pornenovante Trieda Obalova skupina ADR
UN Nummer Ofizlele Benennung Klasse Verpackungszruppe ADR
13 Pokyny odosielatefa {colné ainé fon'naﬁtvl a tarchu; TR m-wa anrung p_:qemca
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8% Unters:hrl&und Stemgel &Rgb%ﬁ?ba ceSta . o {untersehrift und Stemped des Empfangers)

2 1 + 22 Stark urnrandete Teile sind vomn Frachtiiihrer auszufil

31 Cdoslelatel [mene, 2dresa, 5tat)
Absender {Name, Adresse, Land]  #*

&
MAGNA PT;s.r.o. ﬂ\\
Perirska cesta 282 A
04488

Kechnec
Slovak Republic

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK

Této preprava podliehs, i ked bels dehednuté Inak, pedmienkam Dot WEMR
o prepravne] zmleve v v mealndrodne] cestne] doprave
Dlese Befarderung unterilegt auch Im Falla einer gegentelligen Abmachung den
des Ok 1% Oher den Befdrderungsverirag im
Int fonalen St iiterverkehr (CMR}

2 Prijemca {menc, sdresa, stal)
Emptanger {Name, Adresse, Land} .

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNOQ

Opravea (mene, acresa, s
Frachtfohrer {Name, Adresse, Land)

DENY {ransport 5.1, 0.
059 71 Vikovee 20
1¢0: 50 079 913

3 AESED WRIAAKY tovaru
Ausladestelle des Gutas

epravcowa imena, adiesa. 520 I [P} 21404 1

Folgende Frachifihrer [Name, Adresse, 3

festo fort Modugno
Erit/ Lang ltaly

3 Miesto 2 At nakadania rovart

Elntadestelle des Gutes und Datum

Mlesta / Ort Kechnec
S141) Land Slovak Republic

ylrady a peznam uapram
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrers

Datum / Datum 15.11.2022

ripolena doklady
Bellegende Dokumente

287865
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Sendung-Nr.: 22-010003 vom 15.11.2022

1 Absander / Expedilaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' c M R
M PTsro LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Pagnak S t' .282 Diese Beforderung unterliegt trolz elner ge- Cae transport est soumis, noncbstant toufe

erins«<a cesia gentelligen Abmachung den Beslimmungen clayse contraire, & la Convention relative au
04458 KECHNEC des Obereinkommsns iber den contrat de fransport  Intemational des
SLOWAKEI Befdrderungsvertrag Im intemn, marchandises par route {MR}.
StraRengiitarverkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinalaire ' § Frachifiihrer / Transportaur l Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNGC Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliofarungsort des Gutes/ Kiey prévu pour la livraisen de la marchand]sa 7 Nachfolgender Frachtfiibrer / Transparteurs successifs

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeitf Temps
Datum/ Date  21.11.2022

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la

marchandise

On/ Lisu Kechnec Varbahal d Bamark das Frachtfihrer /
g Vorbehalte und Bamsrkungen des Frachifihrer

Land/Pays  Slowakei Zeit/ Temps Réserves ot abservations des transporteurs

Datum/Date  15,11.2022

§ Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. () Zelchen/Nr. 44 AnzabldarLM A2 Artder 1 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichi, kg 4§ Umfang
No, Margues et numéros Nambre des colls Verpackung Nature de la marchandise Palds. ka cbm
1 7282618 7 COLLI Getrisbateile 6.810 31,11
2 7282619 8 COLLI
Summe: 15,00 COLLI 6.810,00
Total:
4 6 Anwalsungan des Absenders 17 Arfgaban zur Ermitflung der Tarifkilomater mit Grenziibergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ ﬁfescrlpilnn d’aﬁ[’anc‘hlssamenth 21 Besondere Vereinbérunganl Qof'l\'.'éntluns p'arlicuiieras o
unfrei - Rechnung an Empfinger
T — Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichen Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhelt ibernommen
Anhdnger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den met
Benuizter Greniﬂbemar;g o . Vl'a dy DflUDGSGm pgen.am DéiumIDats
22 € ZEE%WP}jogdes r;aFE nd%‘ sE' L
20Magna PT s.r.o. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ¢ MAGNA PTSIRAN Ddugnos{g rl,
SK-04458 Kechnec D-71634 Ludwigsburg :“ ) !?79’0'?’ NO 4)

I/
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Cay,
Unterschrift und Stempsl des Frachﬂaﬁ@ﬁﬁ ﬂt@ L
Signatyre at timbre du transpertaur Su Qiia} S] natle' B

T

— Eq&{an t.a"’

Unterschiift und Stempal des Absenders terschrift upd Stdmpel des Empfangers
ble 'da destinataire

Signalure et limbre l'expéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn, Spedition K& Goschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Fredrich Schwaitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Straflie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigshurg BLZ: 6p480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internst: www.schweitzer-spedition.de



